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Seit Uber ...

(T

Sendung-Nr.: 18-010486 vom 08.112019
18-0104856

1 Absender / Expeditevr 5 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

FREUDENBERG DS LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

. S Diese Beférdarung unterllegt frolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
RUdOIph Automotive LoQ[Stlk GmbH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, 4 la Convention refalive au
Carl Benz Strasse 1 Ubereinkommens Ober den Beférderungsverirag contrat de  fransport  International  des
64653 Lorsch im intern. Siraengltervarkehr (GMR). marchandises par route (MR},

2 Empfénger / Destinataire  Frachtithrer / Transporteur Benutzte Gen.«Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DG -0t
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausllefarungsort des Gules/ Kieu prévu pour la livraison de fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
QrifLieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait/ Temps
Datum/Date  13,11.2019

4 Ort und Tag der Ubernahma / Lisu et date de la prise en charga de la marchandise
Ot/ Liou Larseh Vorbehal d K d chiftihirer /

. ‘erbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays  Deutschland 2alt/ Temps 8 Réserves st observations des transporteurs
Datum/Bate  (08.41.2019
5 Baigefugte Dokumenta / Documents annexes
Pos Zaichen/Nr, Anzah) der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Natura de la marchandise 14 Poids, kg 15
1 75003823 16 COLLI Getriebeteile 1.486
2 75002346
e 1.486,00
Totak . '
16,00 COLLI
14 § Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzdbergéngen
von bis km
VAN §
4 § Frachtzehlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Besondera Varainbarungen/ Corventions particuliores

unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amliee baanestn Nuzestint | yolistéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Rkt gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbargang 27 Gut 18-0104B6empfangen am Datu{nl Date

Récaption des march:ndjges le f‘b B .‘l

20 FREUDENBERG DS 23 SCHWEITZER GmbH & Co. TA&"MAG&A PT Stp: A £ ; - ylodugno (‘“Kl

D-64653 Lorsch SDéH‘%?é!l:,?gwl@hH;gH + Co. \“aIJODZ MO UGNO

[nte.natinneie € 2 von KG
Nrfdgye & r g NGV 7_0‘\9
Unterschrift und Stempe! das Absenders i h i
Signature et timkre fexpddieur ?163¢E%%n g%ﬁ%ﬁg%& ?rﬁa':fggrgﬂ?mm Sign luif::::ﬁ?:grz:%dg:j\:&;;gg
a1t

RZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer ** "’%)“M
K

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht; Ludwigsburg : 10501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgari HRA 200856 BLZ: 604 B0O QB
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Intemnet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



